
Тайные покои Императора:

Как и обычно, они выглядели пустыми.

Император сказал: "Если ребёнок сможет расшифровать даже это, сразу же свяжите её."

Бесплотный голос ответил: "Да, Ваше Величество."

"Мы посадим её в тюрьму за оскорбление Императора и объявим, что она была
незамедлительно казнена за преступление против Империи."

"Я исполню ваш приказ, Ваше Величество."

Император сидел на золотом троне.

Если до этого дойдёт, думаю, Ким Хонсан не будет рисковать и развязывать конфликт с
Империей из-за такой лёгкой провокации.

Император не мог не считаться с Ким Хонсаном, так как король Горьё сам по себе представлял
огромную силу.

В любом случае, Ким Санхи лишь низшая девочка. Если потребуется её смерть, они выплатят
хорошую компенсацию Хан Чжинсу, так как она принадлежала ему. На этом всё и закончится.
Даже с мужчиной обойдутся не лучше, если он оскорбит Императора.

"Стоит секрету раскрыться, ты не сможешь избежать смерти."

Император закрыл глаза и откинулся на спинку трона. Если Ким Санхи может расшифровать
этот древний текст, она угроза. Угрозы должны быть уничтожены и уничтожены быстро.

***

Интересно, почему меня снова вызвали во дворец Императора?

Я не могла понять причин, по которым Император меня вызывает. Солнце, что выше всех
солнц — так был известен Император. Что такому человеку могло от меня понадобиться? При
нашей первой встрече он приказал мне ударить его. Мне едва удалось выбраться из этого
затруднительного положения. Затем я поступила в Академию Магии, хотя никогда не
подтверждалось, что у меня есть магические способности.

Конечно, я обладаю способностью расшифровывать некоторые древние тексты. Думаю,



Император любит расшифровывать древние писания.

Возможно, он заинтересован в моей способности расшифровывать мёртвые языки.

Это был наиболее удобный сценарий. У всех есть любимое хобби или питомец, которого им
нравится защищать. В случае Императора, если его страсть заключается в древних языках, то
его интерес во мне имеет смысл. Но вызывать меня для личного разговора было крайне
необычно.

Он не позовёт меня в свою спальню.

Моя интуиция говорила мне хотя бы это. Я не чувствовала никакого сексуального интереса от
Императора. Конечно, у моей способности читать людей и ситуации есть свои пределы, и, если
именно этого захочет Император, она не сможет ничего с этим сделать.

Какие бы цели не стояли за его вызовом, я убеждала себя, что выживу.

Я должна учесть все возможные причины для вызова и придумать план действия на каждую,
чтобы снизить возможность совершения ошибки. Ошибка перед самым могущественным
человеком в мире скорее всего закончится смертью.

Я должна просчитать все возможные вопросы и придумать идеальный ответ на каждый,
предсказать все потенциальные приказы и спланировать идеальные ответы.

Я бы не зашла так далеко, не приложив огромных усилий.

Император никогда не оскорблял меня, не угрожал мне, но его абсолютный авторитет
вызывает уважение и страх одновременно. Можно даже сказать, что он излучает ауру
всемогущества.

На следующий день я преклонила колени перед Императором. Я боялась.

"Давно не виделись. Встань. Думаю, я говорил тебе, что я не из тех, кто требует следования
этикету."

Если меня отругают, лучше чтобы отругали за излишнюю вежливость, чем за её недостаток.

Я оставалась в коленопреклонной позе чуть дольше, словно не осмеливаясь встать перед
всемогущим Императором.

Император рассмеялся: "Ты не очень послушная, да?"



Посмотрите, Император. Может, для вас это просто весёлый комментарий, но слышать такое
от того, в чьих руках находится твоя жизнь, довольно пугающе.

В этом мире так мало понимают женщин. Неужели я правда смогу что-то изменить?

"Поднеси это," — приказал Император.

Кто-то подошёл.

Фрезия?

Фрезия улыбнулась мне в молчаливом приветствии и преклонила колени перед Императором:
"Да, сэр."

"Я уже давно сказал, что не нужно так строго следовать традиционным правилам этикета, но
эта девушка тоже отказывается слушаться. Что с вами не так?"

Фрезия передала Императору свиток.

Император повернулся к Ким Санхи: "Девочка, подойди ко мне."

Открыв свиток, Император приказал Санхи прочитать его.

Моя интуиция была права. Император должно быть сильно заинтересован в древних языках. Я
чувствую облегчение. Небольшое. Я знала, что мои навыки интерпретации немного
нестабильны, доказательством этому 92 балла вместо 100, которых я ожидала. Для меня слова
выглядят как простой корейский, язык моей прошлой жизни.

Я притворилась, что смотрю на свиток, планируя следующее действия. Конечно, я без особых
усилий смогла прочитать свиток, но притворилась, что нет, скривив лицо, будто мучительно
пытаясь понять содержание.

Интересно, зачем он просит меня прочитать его.

Это проверка?

Нет. Не думаю, что он хочет просто проверить мои навыки. Есть другие способы проверить это.
Императору не обязательно делать всё самому.

Что мне делать?



У меня два варианта. Я могу прочитать его или притвориться, что для меня это слишком
трудно. Я взвесила оба решения.

Если всё пройдёт успешно, я смогу завоевать благосклонность Императора, так как это,
похоже, его страсть.

Но действительно ли я получу какие-то особые привилегии? Если смотреть с точки зрения
Императора, то не факт. Я простая рабыня, вынужденная слушаться любого отданного мне
приказа. Зачем рабыне ожидать оплаты за работу?

Если я заявлю, что не могу расшифровать текст, он спишет это на то, что я низшая девочка, от
которой многого и не ждёшь.

Я нерешительно металась между двумя выборами. Если бы у меня был какой-нибудь козырь, я
могла бы использовать этот навык себе на пользу, но у меня ничего нет. У более слабого с
сокровищем это сокровище просто отберут. Я приняла решение.

"Как бы я не старалась, я не могу расшифровать его, дорогой Император. Пожалуйста,
накажите эту низшую девочку как пожелаете."

Конечно, я была в ужасе. Если он действительно накажет меня, я точно умру. Эти мужчины
понятия не имеют, что может выдержать женщина. Один удар — и мне конец.

Император рассмеялся, кажется, очень довольно: "Я слышал, ты отличилась в искусстве
интерпретации. Нет. Это не твоя вина. Этот отрывок особенно трудный, и опытные учёные до
сих пор бьются над его расшифровкой."

Император сел обратно на золотой трон. Он усмехнулся, и моё тело застыло. Температура
вокруг меня начала падать, и я задрожала от холода.

"Неслыханная наглость!"

Моё сердце на мгновение остановилось. На секунду я почувствовала, как что-то схватило его и
сжало. Я не смогу описать тот ужас, который почувствовала в этот момент.

"Ты посмела пытаться одурачить меня!"

Моё тело находилось под влиянием его магических сил. Я не могла дышать. Я думала, что
умру.

Почему?



Моё сердце опустело.

"Скажи мне правду или исчезнешь."

Ужас смерти охватил меня, но я придерживалась своей позиции.

Он Император. Если бы он действительно знал правду, ему бы не пришлось устраивать этот
спектакль. Он проверяет меня. Я уверена в этом. Я выживала последние пятнадцать лет с
помощью своей способности читать ситуации и лица. Я знаю, что я права. Если бы он подумал,
что я лгу ему, он бы просто меня убил.

Всё это спектакль. Он уверен, что я говорю правду, и ему просто нужно подтверждение.

Большинство женщин будут в таком ужасе, что тут же во всём сознаются.

Как бы напугана я ни была, мне удавалось мыслить ясно.

"Если я согрешила против вас, Ваше Величество, то я должна заплатить высшую цену. Небеса
не простят меня, даже если у меня будет тысяча жизней, чтобы отплатить за свой грех. Если
мне суждено исчезнуть сейчас, я счастливо умру, так как перед смертью успела
засвидетельствовать ваш облик — честь, доступная лишь избранным."

Я была тут же освобождена. Император улыбнулся: "Испугалась?"

Я закашлялась так сильно, что не смогла ответить, как бы ни старалась.

"Ну хватит. Не нужно отвечать. Я просто пошутил. Должен сказать, ты довольно забавная."
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